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leHHaduli Kosanes
OTKyAa XKe NoABUACA PYCCKUU maT?

Mat cuJBHO pacnpocTpaHeH B pyccKoM Hapoge. [[pydeM B IpocTOM Hapoje, 0Co-
OeHHO JZIepEBEHCKOM, OH He MOYUTAJICA 33 CKBEPHOCJOBHUE. BbLIM Teopwu, 4TO
pyCcCKUH YesloBeK-/le 60ro60si3HEH, a MaTepliMHa HaBA3aHa, JlecKaTb, TIOPKAMMU-
nHoBepamu. [loat U. llIkngpeBcKUil B CBOeH MO3THYECKOH 661U [Tup OCTOPOXKHO
crpalyBaeT YUTATeN:

A 6paHI/IJII/ICb TenepemHruM MaToOM
WJIX C KUCJIOKO BOHBIO Opaa
3aHecJ1a ero K HaM B ropo,z[a?

O/ZiHaKO aHa/IU3 aHAJIOTUYHOMU JIEKCUKU B COBPEMEHHBIX CJIaBSIHCKHX SI3bIKAX
TOBOPUT O BCe0oOILIeM CJIaBSHCKOM XapakTepe Marta. Hampumep, cioBapuk cep6-
CKOM 6paHHOU (pa3zeosioruy, NoAroToBaeHHbIH Hefenbko BorjaHoBuyeM, noka-
3bIBAET, UTO He TOJIbKO JIEKCHKA, HO U MOJIeJIH 06CLIEHHBIX BhIPAXKEHUH B cepOCKOM
U pYCCKOM O4eHb BJIM3KH, CpaBHUTE: «Y ycTa Te jebeM, JebeM Te y aymny, Majry Tu
jebem»l,

To ’ke MOXKHO CKasaTb U O MOJeJisIX OPaHHOW JIEKCUKU CJIOBAIKOTO sI3bIKa:
«jebac¢ koho i i bezpred; jeba¢ koho, ¢o»? nnu nosbckoro: «jeba¢ (kogo), kopulo-
wacé». KcraTy, o mosibckoM Mate E. JIMNHsALKas BbICKa3alach TakK:

B Ilosbuie ecTb ClienraJiuCThl, CrocoGHbIe KPbITb MaTOM He IOBTOPAACH B T€YE€HU e I10J1y-
4aca, HO 3Ta CIIOCOGHOCTDb CBsI3aHA CKopee C npod)eccneﬁ, HeXeJIk C HAlMOHAJIbHOCTLIO,
U TYT JUJUPYKOT BO€HHbIE, BOAOIIPOBOAYUKHU U Bpa4H. HpaBaa, €CJIY IIOJIAK X04€T BbIPpY-
raTbCd 10-HACTOALLEMY, OH UCIIOJIb3yeT pYCCKI/II‘/‘I mat?,

Bo MHoOrom pacmnpocTpaHeHUI0 MaTa CIIOCOGCTBOBAJIO HE TOJILKO OTCYTCTBHUE
JIOJDKHOTO YPOBHS KYJIBTYPHI MOJIb30BAHUS UM, HO U OQUIIMO3HBIM Ha HETO 3a-
npeT. 3aUpeTHBIN IO CJIaJI0K, 0COOEHHO AJIs JII0/[eH, KOTOpble TOJbKO YTO BXO-
JST B 001eCTBEHHYIO XXU3Hb. [10APOCTOK, yIIOTpeO61s1s1 G6PAaHHYIO0 JIEKCHUKY, KaK Obl

! H. BorpanoBuh, 4 ja me6u. H36op us ncogauke gppaseosozuje, «IIpocBera», Hum 1998,
c. 18-19, 24.

2 B. Hochel, Slovnik slovenského slangu, Hevi, Bratislava 1993, c. 91.

3 U. Tuftanka, Zakazane wyrazy. Stownik sprosnosci i wulgaryzméw, Wydawnictwo O,
Warszawa 1993, c. 37.

* E. Jlunusukas, Imu cmpaHHble nosiku, «IrMoHT Poccus JITa», Mocksa 2001, c. 68.
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MPUOOIAETCS K KPYTY «B3POCJBIX» JIIOJ[eH, KOTOPBIM «I0 3aKOHY» pa3peliaeTcs
BBIPAXKAaTbCsI HAMHOTO CBOOO/IHEH, HEXKEJIM HeCOBEPIIEHHO/IeTHUM. BMecTe ¢ TeM
MOIIHBIM CEMaHTHYEeCKUH MOTEeHI[Ma HENPUJIUYHBIX CJIOB, CBOG0/IHOE UX BAPbUPO-
BaHUe, TpeKpacHas CJIoBoo6pa3oBaTeibHast pa3paboTaHHOCTb 103BOJISIOT HEKOTO-
PBIM JIIO/ISIM, BOOGIIIe HE BBIXO/IsI M3 pAMOK MaTa, BBIPA3UTh BCE, YTO OHU IOXKEJIAIOT.
Ha momouip npuxoAsiT MUMHKA, )K€CT, MHTOHAIMS, a TAKXKe XapaKTepHbIH CHUTYya-
TUBHBIN KoHTeKCT. Hanpumep: «Hy, chu’li To1? - Jla Hu chuja’ - A chu’li nenatb-To
oyzem? - [la chuj c uum! - Hu chuja’ ce6e! 3to x pizde’c monubiii! - Hu chuja’, npo-
pBéMcs!» (M3 pa3roBopa ABYX HOBBIX PYCCKHX O COPBABILEMCS TOProBOH CZEJIKE).
WHTepeceH ciayyall, UMeBIIMKA MECTO C U3BECTHBIM JIMHTBUCTOM A.A. 3a/IU3HAKOM.
[IpuBeneM sty uctoputo co cioB A.K. KonkoBckoro. A.A. 3aiM3HsAK pa3BopavyrBaI-
csl mepej, r'yMaHUTapHbIM KopmycoM MI'Y Ha cBoeM «MockBuye». B aTo BpeMs Ha
Hero 4yTb He HaexaJl caMOCBaJl, o¢dep KOTOPOTO BBICYHYJICS U3 KAOUHBI U 3a0paJl
MaToM. A.A. 3a/M3HSK Tak nepeJas ¢ppasy, CKa3aHHYIO modepoM:

[Ipu famax s1 He MOTy GYKBaJIbHO MOBTOPUTH TO, YTO OH CKasasl. [lo3ToMy s1 mepeBezy
€ro peIIMKy Ha CEMaHTUYECKUH sI3bIK WJIM JIy4llle Ha KYPTYa3HbIH A3bIK « ThICAUU U 011-
HOI Houyu»: «O, HeoCTOpOKHbIM He3HakoMel! [loxkanyH, ciejoBaso 6bl HaKa3aTb Te6S
yAapoM 1o auLy...» [...] [Ipu aToM, - npogonkan AHApeH, — Bce 60raTcTBO 3Ha4YE€HUH, 3a-
JIAaHHBIX 3JIEMEHTaMH «HEOCTOPOXKHbBIN», «<HAKA3aTb», KyIap» U «JIHUIL0», 6bLIO epesaHo
C MOMOIIbI0 POBHO TPEeX MOJHO3HAYHBIX CJIOB, 06PAa30BaHHbBIX OT OJHOTO U TOTO KOPHSL.
3a/1aya UMeeT O HO pelleHre, — TOPXKECTBEHHO 3aKOHYHJI OH®.

Kak BuaumM, modép, yesoBeK NpoCcToM, 060IIENCS BCEro JIUIIb OAHONH KOpHe-
BOM MapaZijurMoy BeJIMKOTO U MOT'Y4Yero pycCKOTo A3bIKa, HO CKOJIbKO 3KCIIPeCCUU
3TO MO3BOJINJIO €My BbIpa3uTh! Y BCé GbIJI0 MOHATHO YYaCTHUKAM «Pa3roBOpa.

A 3aHACA UcTOpHel MaTa coBeplleHHO ciay4aiHo. B 1981 roay, mpocma-
TpUBas HEMeIKHe KHUTU B CAMOM KPYITHOM KHIKHOM Mara3uHe BapiiaBbl (MHe
CcpouHO moTpeboBasack ['pammamuxka M.B. JloMoHOCOBa, u3faHHash GpaKCUMHUIIb-
Ho B Jleiinuure), 1 HEOXKHUAAHHO PAaCKpbLI OPOLIOPKY, u3AaHHyto B ['/IP, HO Ha
cepOoJIy’KUIIKOM s13bIKe. Ha3biBasach OHa Ha PYCCKUU CJIYX OY€Hb HENMPUJINYHO:
«Objebany skupjenc». [lockosIbKy 51 UHTepecoBaJICs CIaBIHCKUMU f3bIKAMU, MHE
He CTOWJIO GOJIBIIOr0 TPyZa MPOYUTATh 3TY JAETCKYI KHIKEUKY, KaK 0Ka3asiocCh,
3TO GbLIM CKA3KH, a HA3BaHUE Ha PYCCKUU MepeBouioch: «OOGMaHyThIM CKyTely.
MeH4 nmoTpscC/I0, KaK 3TO IPEBHEE CJI0BO COXPAHUJIO CTapoe, TOYTHU IepBUYHOE 3Ha-
yeHue? XOTs U PyCCKUN KHEPUJINYHBIA» IJIaroJ TOXKe YAepKUBAET 3Ty CEMaHTH-
Ky. f cTan npocMaTpuBaTh CIaBAHCKHE CJI0BAPU M PAaKTUYECKU BO BCEX HAXOAUJI
€ro, HO yKe C KHeNPUJINYHBIM» 3Ha4YeHHeM.

OTkypa ke B3sjicsl pycckuil MaT? KTo K HaM ero 3aHéc? A HUKTO HaM ero Hu-
KOT/la He NPHUHOCUJ. JTO Hallle pOJHOe, TIIaTeJbHO CKpbiBaeMoe JeTulle. [Ipu
3TOM MPAKTHUYECKH OTCYTCTBYIOT OT€YECTBEHHbIE «0QUIIHAIBbHBIE» CIOBAPH, B KO-
TOpPbIX Obl MaTepIMHA MOJy4aJ0 COCEJCTBO C UHBIMU CJAOBAPHBIMH CTAThSIMH.
YnomMrHaHMe 0 HEKOTOPBIX CJ10BaX TAKOTO THUIMA eCThb JIMIIb B caoBape B.U. [lang,

5 A.XouakoBckuii, MemyapHbie suibemku u dpyaue hon-fictions, Usa-so «XKyphas 3Be3-
Za», CankT-IleTep6ypr 2000, c. 64.
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Jla ¥ TO, TOJIbKO B pefakiuu bogyana ne KypTeHa®, na emé B TakoM crenuaabHOM
JIEKCUKOHE, KaK ImuMmo.i0euveckull €/108apb CAABSIHCKUX s13blK08’. YNOMHUHAHUE
3THX JIBYX CJIOBApEH yKe TOBOPUT O MHOT'OM: IaHHAs JIEKCHKA JIPEBHsIs, YUCTO CJIa-
BSIHCKas ¥ TJ1y60KO HapogHas. KU3Hb HENPUINYHBIX CJIOB HAIOMUHAET UCTOPHIO
YeJIOBEYECKOT0 00I[eCTBA: YeJOBEK POXK/JAETCS TOJIBIM M HUCKOJIBKO 3TUM HE CMYy-
IIAETCsl, @ €CJTM TI03BOJISIET KJIMMAT, TO U BCIO )KU3Hb HUYEM Ce0s1 He IPUKPbIBAET.
B Tex e MecTax, rZie YeJJ0BeKy He06X0JMMO OT HEIOro/ibl 3alUINATbC 0JeX0H,
BBIIyMaJIy, YTO TOJIBIA — 3TO BeCbMa U BeCbMa HEMPUJINYHO. A.A. AXMaTOBa, OTMe-
TUB, YTO I'PEKU CBOUX 60TOB U306pakasll HaruMHu, THEBHO 3asiBUJIa: «CYUTATh Ha-
rOTy HEMPUCTOHHON — BOT 3TO U eCTh MoXa6bcTBO»®. Ta ke CUTyalUs C OJeXA0N
Obly1a TOTOM OBTOPEHA y CJIaBIHCKHX HApO/0B U 3aKpeIjieHa B CIaBSIHCKUX S3bl-
KaxX B CaMOH cy/bOe CJIOB, 0003HAYAOUUX MEHUTANUU U MPOLECC MOPOKIAEHUS
MOTOMCTBA.

O6uecnaBAHCKUM rJaros *jebati/jebti Mor uMeThb ABa 3Ha4YeHHs: 1) ‘OUTH,
yaapsaTe’ U 2) ‘o6MaHbIBaTh’. 3HaYEHUSI 3THU TOJIBKO Ha MEPBBINA B3TJIAM KaXKyTCs
COBepIlIeHHO pa3HbIMU. Ha caMoM e JieJie CBSI3b MeX/ly HUMHU caMasi MpsiMasi: MOTY
CMYKHYmMb, MOTY U 00MaHymbs. B mepBoM ciiy4yae 6yZieT 60/1bHO, BO BTOPOM — 06HU/I-
Ho. UHTepecHO, 4YTO B PYyCCKOM SI3bIKE 3Ta CEMAaHTHKA COXPAHUJIACh, CP.: jebanut’ -
‘yAapuTh, CTYKHYTb'; objebat’ - ‘06MaHyTh'. YKa3aHHble 3HaUeHUsI MPOSBJASIIOTCS
MPaKTUYECKH BO BCEX CJIABSHCKUX SI3bIKaX, OHAKO BIIOJIHE JIETUTUMHO OHH IpPHU-
cyTCcTBYeT (M aKTUBHO QYHKIMOHUPYIOT) JIMIIb B JYXKULKHUX si3blkaxX. He Oyzem
OpaTb OGbIYHBIE CJOBAPH (CKaXKeM, aBTOPCTBA ApHouITa MyKH, KOTOPBIH CPOJHHU
cinoBapio B.M. [lans B BoyaHOBOM pefjakiinu), BO3bMEM «0HUIIUAIbHBIA» 0pdo-
rpa¢UyecKui CJI0Bapb BEPXHEJNYKUIIKOTO SI3bIKa, TaM 00HAPYKUTCA CeAyloLiee:
jebacny - ‘o6maHHbBIN’, jebak - ‘06MaHIUK’, jebanje/jebanstwo - ‘0o6MaH, MOIIEHHH-
4ecTBO', jebaé - ‘o6MaHbIBaTh®. BuauMo, U nojiuHHast GpaMHUIUSA YeLICKOTo Mo3-
Ta-cHMBoJiKCTa BaryiaBa E6agoeo (mceBmonuM - OTTokap bpke3una, 1863-1929)
CBsI3aHa C 3TUM K€ KOPHEM U C TEM Ke 3HAYEHHEM.

WHTepecHO, 4TO B cJI0Bape BEPXHENYKHUIIKOT'O sI3bIKa, COCTABJIEHHOM B 1693-
1696 rr. A6paxamoM PpeH1ieM, KOpeHb I1aroJia jeb- 0603Ha4eH KaK COBEPILIEHHO
HEBUHHBIN — CO 3HAaYeHHeM ‘06MaHbIBATh, BBOJAUTH B 3a0Jyx/AeHue’. 3/1ecb MpHU-
BOJIUTCSl TaKXXe CEMaHTHKA, KOTOpas BIIOC/AEACTBUH, BO3MOXHO, NMPUBEJA 3TOT
KOpEeHb K YHC/TY «HEeIPUJINYHbIX»: He TOJbKO ‘06MaHbIBalOIUN ~ fraudo, fallo, Ho
Y caM ‘3abuyKAaroliuicsa’ — erro, T.e. ‘HaxOAAIUKM omKM604HbIN npuioT X, OHaKO
3Ty CEMAHTHUKY MPHUMEHHUTEJIbHO K JJAHHOMY CJIOBY BOCTOYHOCJIABSIHCKHE SI3bIKH
MOJTHOCTBIO TaByHpPOBAJIM BCJIE/ICTBHE MTePEX0/ia JIEKCUKH, BbIpaXkalollel 3TH 3Ha-
YeHHsl, B pasps/i MHBeKTUBHOH. «[loxabHoe» 3HayeHMe ryaros *jebati/jebti Mor

¢ B.M. lanb, Toskoswlll c108apb #UB020 8eAUKOPYCCKO20 53biKa, T. 4, U3naHue T-Ba
M.O. Bond, Cankr-IleTepb6ypr-Mocksa 1909, c. 1244.

7 Imumonozuveckull c108apb CAABIHCKUX S3blK08. [IpacaassHckuli sekcuyeckuti gpoHO,
BhbIIL. 8, «<Hayka», Mocksa 1981, c. 114.

8 JI.K. YykoBckasi, 3anucku 06 AvHe Axmamoegoli, T. 2, «Coryiacue», Mocksa 1997, c. 137.

9 P. Volkel, Prawopisny stownik hornjoserbskeje réce, Ludowe naktadnistwo Domowina,
Budysin 1981, c. 145.

10" Stownik gornotuzycki Abrahama Frencla (1693-1696), oprac. S. Stachowski, Zaktad
Narodowy im. Ossoliniskich, Wroctaw etc. 1978, s. 144.
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npuo6GpecTH yxKe B 0611ecJaBAHCKYIO 310Xy, JJ0Ka3aTeJbCTBOM YeMy CJY>KUT ero
HaJlMyue B 1leJIOM psjie CJaBAHCKUX A3bIKOB (60/rapcKui, NoJabCcKUM, cepOCcKui,
YelICKUH, Bce BOCTOYHOC/AABAHCKME). CeMaHTHKA 3Ta B COBPeMEHHOM PYCCKOM
Bepb6aM30Bajlach B 3HAYMUTEJbHOU CTelleH! MO0/ BO3/JeHCTBUEM KUHONEPEBO/I0B,
B KOTOPbIX U3BECTHBIN aHTJIMHCKUI IJ1aroJ epefaBascs cJIoBOM mpaxamb(cs).

WMeHHO B 3HaY€HHUH, CTABIIEM TIOTOM «HEMPUJIUYHBIM» (M, BUAUMO, JOBOJHHO
JlaBHO) ru1aroJ *jebati/jebti Bomes Bo ¢ppazeosiorusm job tvoju mat™*'. BeiparkeHue
3TO MOXKHO OTHECTH K OYeHb JipeBHEMY IIepUOJy: KOHeLl 3pbl MaTpUapxaTa U CKJIa-
JIbIBaHMe aTpuapxaTa. U 3HaueHue ero y»xe B Ty 0Py 6b1JI0 OTHIO/b He T0XaOHbIM,
a ckopee uMyllecTBeHHbIM. O6J1afjal0IUi MaTepblo PoJia CTAHOBUJICH X035 MHOM
poza. [loaToMy ApeBHee 3HaYeHHe BbIpakeHUH job tvoju mat’ He06X0AUMO GbLIO
NOHUMaTb KaK: ‘1 menepb — 8aul omey’ WK ‘st menepb — X035UH 8ceX 84c U 8C€20, Mo
e8aM npuHadsexcum’. KcTaTy, HeCKOJIBKO HHY10, HO GJIM3KYI0 TPAaKTOBKY JJAHHOH CH-
Tyauuu gasaa u [.K. 3enenun:

Tak Ha3bIBaeMasi MaTepHasl pycckasi 6paHb PaBHOCUJIbHA, COGCTBEHHO, 6paHHbIM BbIpa-
YKEHHUSM: MOJIOKOCOC, IIeHOK U T.IL, TOZAYEPKUBAIOIMM IOHOCTb U HEONBITHOCTb 06beK-
Ta 6paHU. Pyraromuiicss BbICTaBJAsET 3/leChb Cebsl Kak 6bl OTLOM TOr0, KOO OH GPaHMT,
HenpuinyHas GpopMyJia MaTepPHON pyraHU 03HAavYaeT COGCTBEHHO: s1 TBOU oTell! TouHee:
1 MOT ObITh TBOUM OTLIOM!'?,

MbI He UMeeM NPAMBIX [[0Ka3aTeJbCTB 3TOMY B PAHHUX MHCbMEHHBIX UCTOY-
HUKaXx, HO 03/IHEeHIINe HCTOpUYecKre GpaKThl KPaCHOPEUNBO 3TO MPE/OJI0XKEHUE
noaTBepkAa0T. Tak, BeIMKUH KHa3b Biaaumup (cBaTuTenb Pycu) Havasn mpa-
BUTH B KueBe mocsie y6uiicTBa pojiHoro 6para fpomnoJika, »eHUBIINCh HA €T0 He-
BecTe - PorHe/ie v B3sIB B HAJIOXKHUIIBI €T0 KeHY I'pevyaHKy (rpeKbIHI0) AHHY, yxKe
OGepeMeHHYI0 U 3aTeM POJUBILYIO MY CbiHA yOHeHHOro flponosika - CBATOMOIKA.
KHs3b MctucnaB (ceiH BiaguMupa MoHoMaxa), yOUB KacoXCKOro (abIrCKOro)
KHs1351 Pesiesifo, B »KeHbI B35 cebe KeHy yOUTOTO, IPUTOM — U 3TO OYeHb BaXKHO —
yKe MMeBLIyI0 OoT Pesfean ByX cblHOBeH. McTHC/IaB Ha3Bas MacblHKOB lOpuem
1 PomMaHOM, a mo3/iHee BbIZaJ1 3a TIOCJIE/HETO CBOIO 0Yb.

XapakKTepeH U NpruMep B3aUMOOTHOIIeHU I KHATUHH OJIbI'M € ApeBassHaMU. Kak
W3BECTHO, €€ My, KHSI3b Iropb, 6b1J1 yOUT ApeBIsIHAMU M3-32 HEIOMEPHOH KaJHO-
CTHU IpU c6ope Hastora ¢ ApeBisiH. OJbra TpUX/ibl )KECTOKO OTOMCTHJIA {PEBJISTHAM.
HecMoTpsi Ha 3TO ApeBJIsiHe PeATPUHUMA/IN NOBITKH NPUMUPEHHS, B YaCTHOCTH,
3acpl1a/u cBaToB K OJibre, 4YTo6bI OHA BBIIIJIA 3aMY’K 32 UX KHA34 Maua: «Pera xe
JepeusiHe: Ce KHA351 0OyOUXOMb, IOUMEM >KeHY ero BoJibry 3a KHs3b CBOH Masb. ...
U nocnama /lepeBiisiHe Jiydiive My, yucioM 20, B 1ogbe Kb Osib3e»'®. A nenanu

1 KcraTy, aT0 Jit06MMOe BbhIpaxkeHHe Ho6esieBCKoro Jyiaypeata M. Bpojckoro: To/ibko
B oiHOY KkHUTre C. BosIKOBa 3HAaMEHHUTBIN MO3T yNOTPe6UJ 3TO BhIpaXKEHHE OKOJIO JeCATH
pas. [IpaB/a, KHHra 6blyIa C/leJIlaHa Ha OCHOBE MarHUTOQOHHOM 3alMCH pa3roBopa JIByX MyX-
YHH, HO BBIILJIA HA 0O4eHb WHUPOKYI ny6suky (C. Boskos, Juasozu ¢ Hocugom Bpodckum,
U3a-Bo «He3aBucumas rasera», MockBa 1998).

12 1K. 3enenuH, Ta6y ca108 y Hapodos socmouHoli Eeponvl u cesepHoti A3uu, «COOPHUK
My3est aHTPOMNOJIOTUU U 3THOTpaduu», BeiI. IX, U3a-Bo AH CCCP, Jlenunrpaz 1930, c. 18-19.

13 TlonHoe cobpaHue pycckux aemonucetl, T. 1: Jlaspenmbesckast iemonucs, MockBa
1962, c. 55.
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3TO JIJIS1 TOTO, YTOOBI «BO3006J1a/JaTh HAJ| KMEeBJIsTHAMHU, BeJib 6pak ¢ OJIbroi Jieraaiu-
30BaJ1 661 MpaBo Masia Ha KueB u KHeBCKylo 3eMtio!,

[IpoHUIATEIEHBIM 3HATOK UCTOPUH CIaBSIHCKOH JieKcuKH P. BpaHaT, conocra-
BUB rJ1aroJ *jebati/jebti c npeBHeMHAUNICKUM jabh (jdbhati-te), 3ameTu.:

Kak nepexo/iHoe 3Hau€eHUe /JIs1 YEIICKO-JIYKUL[KOTO CJIOBA TPUXOAUTCS BbICTABUTD «PY-
raThCsi 10 MaTEPHOMY», IPeAToJIarasi CylecCTBOBaHbe MaTEPIMHbI y TPac/IaBsaH U OTKa-
3bIBasICh OT 06'bSICHEHHUSI es1 Y PYCCKUX U y Cep6OB 3aMMCTBOBAHbEM y TaTap U Y TYPOK'®.

Hanbosiee nony/iipHbIM B MOC/ejHEE BPEMST 0KA3a/10Ch MTPE/NOJI0KEHHE, UTO
paHee BbIpaxkeHUe job tvoju mat’ 61710 OCKOPOUTEIBHBIM U BMECTO MpeAIoJiara-
€MOr0 «sI» areHT JeHCTBUS BbIpakasicsl c10BOM «méc» (canis). 06 3TOM TOBOPUT
B.A. YcneHcku#, MpUBO/si MHOXKECTBO ITPUMEPOB, KOTOPhIE BCE K€ MaJIO YTO JI0-
Ka3biBaloT'. B.F0. MuxalJiMH cripaBeiIMBO M0JIaraeT, YTO He B IICe JeJI0, a IPOCTO
MaT - 3TO MY>KCKOU 06CLleHHbIN Ko/,

[lonaraem, 4yTo ynorpeGseHHe AAHHOIO BbIPAXKEHHWS C BAPHUAHTOM «IIEC»
B POJIH Cy6'bEKTA — 3TO y’Ke BTOPUYHOE [TEPE0CMbICIMBAHNE aHAIU3UPYEMOT'O BbI-
paxkeHusi. CKopee BCero, IepBUYHBIM OBbLI areHT «s1». ©pasa coBeplIeHHO He ObLIa
OCKOPOUTENbHOH, XOTS M 0603HaYaa UMEHHO COBOKYIIJIEHHE, O/THAKO B IO/ TEKCTE
ObLJI He CEKC, He Ha/IpyraTeJIbCTBO KaK TAKOBOE, a 06J1a/JaHHE BJIACTHIO B 4y>KOM POJY.

To >xe BbIpa)keHUE, HO C «IICOM», OYAy4YHU MO3JHEHIINM, UMEJIO YXKe BIIOJIHE
onpesie/IEHHYIO 1leJb: OCKOPOUTb BECh YYXKOHM POJI, OTCIOA BBIPAXKEHUST CYKUHbL
demu, CYKUH CblH, TIOJIbCK. psia krew (BUIUMO, 3/leCb €CThb KaKasi-TO CBSI3b C He-
OCKOpPOUTESIbHBIM BOCIIPUSATHEM «CYKH» C KAalIUTOJUHCKOU «BOJYUIIEN», KOTOpPas,
10 JiereH/e, IKo6b! B3pactua Pomysa u Pema). Kcratu, Co6akeBud y H.B. ['oross
B Mepmebix dyuiax — Toxe «CyKHH CbIH». Ectu pa3ioxuts damMuinio Cobakesuy 1o
CEMaHTHUYECKHUM 3JIEMEeHTaM, TO BbISICHAETCs], YTO TAKOBBIMHU SIBJISIOTCS CyTh: CO0A-
ka (‘cyka’) + esuy (‘cbIH, IOTOMOK') = ‘CyKUH cbiH''8, ITO yrKe B 310Xy NaTpUapxara,
OCKOpPO6JIeHHEe TAaKUM 00Pa30M HAHOCHJIOCh HE CTOJIBKO KEHIIIMHE, CKOJIbKO MYK4YH-
He, IJIaBe pPo/ia, KOTOPOMY HACTaBUJIM POra, BUAMMO, IO3TOMY OTCYTCTBYET LIHUPO-
Koe ynoTpe6J/ieHre BbIPXKEHUS «CyKHHA [1049b». MOXKHO BCIIOMHUTDb O BECbMa I10-
Ka3zaTesibHOM 3aMedaHuu M.U. lIBeTaeBoii: «He3aKOHHBIMU JIOJKHBI OBITH TOJIBKO
MaJIbYMKH, BEpHEE — HE3aKOHHbIE JIO/DKHBI ObITh TOJIBKO MabYMKH, ,He3aKOHHAs
J04b” — Jaxke He 3By4uT!»!?,

4 Cwm. B.B.Ily3aHoB, Om npacaassit k Pycu: CmaHosieHue dpegHepycckozo eocydapcmad,
U3p-Bo Osiera A6biuiko, CankT-Iletep6ypr 2017, c. 133.

15 P. BpaHat, Koe-umo 0 HeckoabKux €/108ax, «PycCkuil GUI0IOTHYECKUNA BECTHUK»
1915, Ne 3/4, c. 355.

16 B.A. YcnieHckuit, H36paHHble mpyodult 8 3 m., T. 2: A3biK U Ky/1bmypa, «SI3bIKU pyCcCKOi
KyJbTypbl», MockBa 1996, c. 109-126.

17 B.Y0. MuxaiinH, Pycckuli mam Kak Myxcckoll 06cyeHHbill K0Od: hpobiema nhpoucxodicde-
Hus u 3goroyuu cmamyca, «<HoBoe utepatypHoe 0603peHue» 2000, Ne 43, c. 348.

18 T.®. KoBanes, Mcmoku umenHuka H.B. ['02045, «Pycckasi peub» 2017, Ne 2, c¢. 100.

19 M.U. liBeTaeBa, HeuzdanHoe, dnnuc Jlak, MockBa 1997, c. 287.
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HpI/I TaKOW MOCTAaHOBKEe BOIIPOCa HeJIb34d He COTJIAaCUTbCA C, Ka3aJI0Chb 6]31, napa-
NOKCaJIbHbIM MHEHHEM TOTO ke P. BpaHaTa, 4TO:

MaTepHasi 6paHb KOPEHUTCS He B IPE3PEHUU K MaTepsiM, a B YBAXKEHUU: IIPU NIEPBOHA-
YaJIbHOM, CO3HATE/IbHOM, es1 YIIOTpe6IeHUH, HECOMHEHHO UMEJIOCh B BUJLY, YTO YeJI0BEK
CUJIbHEE, YeM JIMYHYIO0 00M /Ly, TOYyBCTBYeT 06Uy, HAHECEHHYIO ero MaTepu?’.

[loHsTHO, YTO, Hecs B cebe Takoe 3HAYeHUe, I1aros *jebati/jebti mocTeneHHO
CTaJl IEPeXOiUTh B pa3psi/i pyraTesbHbIX U IOTOMY B ZlaJibHEHIIIEM HEYKJIOHHO Ta-
OYUPOBAJICS — 0COGEHHO B BOCTOYHOC/IABSIHCKHUX sI3bIKaX.

YTOo ke KacaeTcsl «HEeMPUJINYHbIX» HAMMEHOBAaHWM FeHUTAJIMH, TO U OHHU He
[103aMMCTBOBaHbI U3 TIOPKCKUX SI3bIKOB, @ UMEIOT IJIy60KHe 061ecIaBsIHCKHE KOP-
Hu. HazBaHMe My»CKOTO opraHa, Kak U3BECTHO, COCTOUT B PYCCKOM SI3bIKE U3 TPEX
O6YKB. ITO CJIOBO SIBJISIETCSI OZJHOKOPEHHBIM CO CJIOBAMH X80CM U X805 U3 IPEBHETO
kopH# *XU- c nepBUYHBIM 3Ha4eHHeM ‘OTPOCTOK, Tober’. BOoT 4yTo Ha 3TOT cyeT nu-
wert E. [loaBanbHasa:

U3BecTHOe e /JIs pYyCCKOTO sI3bIKa CJIOBO XY, Xys1 9TUMOJIOTUYECKH TPAKTyeTCsl Kak
poJZicTBeHHOE JIUT. skuja ‘XBosi'; MpUMeYaTebHbIM SIBJISIETCs pedJieKC 3TOro CJIoBa B ajl-
6anckoM hu ‘kos1, membrum virile’; 3qech Mbl BUJUM TO Ke CEMaHTUYECKOe pa3BUTHeE,
YTO U B HUCII. Carajo, BO3BOAUMOM K I'p. XAPAKLOV, IEMUHYTUBY OT Xapd&E ‘kour’. JlaHHOe
PYCCKOe CJI0BO OTHOCUTCSI, TAKUM 06pa3oM, K IpyIIe CJI0B, 06'beJUHEHHbIX BOKPYT HH-
Jl0eBpoNencKoro *skou- ‘6bITb OCTPBIM’ U COTJIACYeTCs C paCpOCTPAaHEHHOM ceMaHTHYe-
CKOM MOJieJibIo?!,

[lepBasi ¢uKcanus 3TOro Ha3BaHUSI MYXKCKOTO IOJIOBOTO OpraHa B PYCCKOM
sI3bIKE C/leJIaHa ... HEMIIaMH, KOTOPbIE IPOCTO He MOIJIM He BKJIIUYUTH €ro B CBOH
Pa3rOBOPHUK, MPUYEM CHAOAWJIM €ro mpacjaBsSHCKUM cuHOHUMOM: «Chuy. Aber.
Kur. Metister manck den schenkeln»?2. A. ®ai0BCKH, KcCieJOBaBIIMH U Oy BJIUKO-
BaBIIHH CaMble CTapble HEMEIKO-PYCCKHe Pa3rOBOPHUKH, OTMETHII, YTO CJI0BO chuj
«HECK0JIbKO 1mo3aHee 3adukcupoBano y T. Fenne?®: eyu gui - mahns gemechte»?.
O JsiekceMe e Kyp aBTOP BIIOJIHE CIpaBeAIUBO NUIIeT: «OTHOCUTCS HECOMHEHHO
K IpacjaBsHCKON 3noxe Kak ‘gallus, metyx’. 3HaueHue ‘penis’ cieayeT nNpusHaATh
BTOPHUYHBIM 110 OTHOLIEHUIO K ‘gallus’»%. /lasiee ¢ onopoii Ha JJaHHbIe 60JIrapCKOro

20 P. Bpanar, Koe-umo o Hecko/bKUX €/1080X..., C. 356.

21 E. IoxBanbHas, H3 npobsaemamuku pycckoli 06cyeHHOU JeKcuku, «S3rynssMcKuin
c6opHUK» 1996, Ne 1, c. 78.

22 A. Fatowski, «Ein Rusch Boeck...». Ein Russisch-Deutsches anonymes Warter- und Ge-
sprédchsbuch aus dem XVI. Jahrhundert, Bausteine zur Slavischen Philologie und Kulturge-
schichte. Reihe B: Editionen Neue Folge Band 3 (18), Bohlau Verlag K6ln-Weimar-Wien
1994, c. 33.

3 Ténnies Fenne’s Low German Manual of Spoken Russian, Pskov 1607, vol. 11I: Russian-
Low German Glossary, Royal Danisch Academy of Sciences and Letters, Copenhagen 1985,
c. 339.

2 A. Fatowski, «Ein Rusch Boech...» Rosyjsko-niemiecki anonimowy stownik i rozméwki
z XVI wieku. Analiza jezykowa, Universitas, Krakow 1996, c. 87.

25 TaM xe.
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U JIPYTUX 0)KHOCTABSHCKUX SI3bIKOB, MOJIbCKUN YYEHbIH JleJlaeT BBIBOJ, UTO «YyKe
npac/aBsiHe UCI0JIb30BaJIU JIeKCeMY kur B CEKCyaJIbHOM 3HAYE€HUU» 2,

HasBaHue XKEHCKOTO IMOJIOBOIO OpraHa MPOUCXOJUT OT OOLIECTABSIHCKOTrO
ryiaroJia *pi‘sati. llocie nmajieHusi pelyliMPOBaHHBIX [JIYXOH S Iepes; 3BOHKUM d 110-
JIy9uJ1 03BOHUYeHUe (z). Camas cTtapas ¢ukcanus orMeyeHa TeM xe A. PasoBckuM
B TOM € HEMELIKO-PYCCKOM Pa3rOBOPHHUKE, I/le TOXKe COMPOBOXK/IeHa CHHOHUMOM:
«pasta. Aber. Manda meisterine manck den benen»?’.

E. [logBasnbHas, npaBAa, IPUBOAUT HECKOJIBKO HHYIO TPAKTOBKY ITPOUCXOXK/e-
HUS 3TOH JiekceMbl. Co CCBLIKOM Ha moJsiabekoe peizda - ‘cefanuiie’ (To ke B ApeB-
HENpPYyCCKOM peisda) oHa moJiaraert:

C/IaBSIHCKOE CJIOBO OOBIYHO TPAKTYeTCs KaK MMeollee WHA0eBPOIENCKOe MPOHCXOXK-
JleHHe, TPUYEM U CEMAaHTHUYECKH COBEPIIEHHO OTJIMYHOE OT THOPKO-MOHTOJILCKOTO: OHO
06bACHAETCS IN60 KaK MPUCTaBOYHOE 00pa3oBaHue oT *sed- [*pi-spd-a], 1160 kak KOM-
MO3UT OT *pes- ‘membrumvirile’ [*pe(i)s-(s)th~]%.

OpHako MaTepuasbl U3 OOJrapCKUX JUaleKTOB W HapOJHOH OHOMACTHKH
BCe K€ 3aCTaBJIAIT CYUTATh BEPHOHN BCe-TaKW NEPBYIO U3 U3JI0XKEHHBIX TPAKTO-
BOK: B 0OJITAapCKOM T'MAPOHUMUHU OCHOBA pisd(a) mprMeHUMa K Ha3BaHUAM JIIO-
60M paclesMHa B CKaJle, U3 KOTOPOH TeY&eT BOAa, Cp. FTUAPOHUMBI [Tusda, [TuzduHa
Booda, uzduya, [uzduwka psika®. Bojiee OGLIMPHBIA CHHMCOK BapHaHTOB 3TOTO
c7oBa B 60Jrapckuilt MMKporujgpoHuMuke aaetT W. 3aumos: [Muzduna naduma,
IMusdunkvosey, [Muzdunuya, uzduya, beazapcka [uzduya, [Tusduwku KaadeHsy,
Iuzduwka yewma, [Tuzduus 6yHape, [lusduuka 6apa, [Muszduwku dos, [Tusduwku kati-
pak, [Tusdpa, [luzdpuya, luzdyaxku.

[TocnegHue HaXO/JKHW HOBIOpPOJCKUX OepecTsHbIX TPaMOT IO3BOJISIOT C yBe-
pPEeHHOCTBIO CKa3aTh: c0Bo nu3da B XII Beke Ha Pycu Toxe He 6blII0 NOXaOHBIM.
CpaBHuTe TeKCT rpaMoThl N2 955: Mapenko neft nu3pa u ckkeiae® u To, ckosb
6/1aTOHPAaBHO 3BYYMUT NepeBO/i, CAeJaHHbIM KPYNMHENIINM 3HaTOKOM GepecTsHbIX
rpamoT A.A. 3anusHsikoM: «Mapenka! I[lycTb ke HanbeTcs (HabyxHeT) poxjatoliee
JIOHO!».

OTHOCUTENIbHO JleKceMbl manda TNOJbCKUN uccaefoBaTenb A. PanoBckui
3aMeyvaer:

Manoa sBisieTcs: 630 BCAKUX COMHEHHMH 3aMMCTBOBaHMEM M3 MOJIbCK. meda, menda,
‘300u1. phithirius pubis a. pediculus pubis, owad pétpokrywy wszowaty’ (Stownik jezyka

26 Tam xe.
27" A. Fatowski, «Ein Rusch Boech...» Ein Russisch-Deutsches anonymes..., c. 33.
28 E. TlogBasibHasi, U3 npobaemamuku..., c. 78.

29 M. AHresnoBa-ATtanacoBa, TonoHumus Ha ['opHoopsixoscko, «<Benauzaa», Bennko Tbp-
HoBO 1996, c. 338.

% [, 3aumoB, Besazapcku godonuc. [eozpagicko onucaHue, cmpoedic u npousxod Ha uMe-
Hama, T. 2: K-P, «®abep», Besnko TbproBo 2012, c. 503-504.

31 AA. 3anusHsik, BJIL SIuuH, BepecmsiHble 2pamombl u3 Ho820podckux packonok 2005 a.,
«Bomnpocs! si3biko3Hanua» 2006, Ne 3, c. 8.
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polskiego, Warszawa 1902, t. II, s. 933). dTUMosioru4ecKu CBsi3aHO npaci. mado ‘testi-
culus; jadro’ (Briikner 1927, s. 607)%2.

OfHaKO B PYCCKOM f3bIKe KpPOMe 3TOTO MOHSATUSA eCTb elllé CJ0BO, 0603Ha-
yaroliee BOOOIe MOJIOBOM opraH (uaile MYXCKoW) - mude (cp. mpuBoAuMOe
M.M. [IpuiBMHBIM HapoJHOe Ha3BaHHe TpaBbl: «KyBIIMHKY elle He LBETYT, TOP-
4aT ocTpble pe3aku [Mypopes]»)®. [IpaBaa, u mude, ¥ muda nepBUYHO 0603HAYATH
MOIIOHKY (MYCKHe SIMYKH), OTCIoZja 6paHHoe cioBo mudak, npex/ie 0603Ha4YaB-
uiee MY>XYHUHY CO CJIMIIKOM OOJIbLION MOILIOHKOH, KOTOpas Mellaja eMy B XO35M-
CcTBEHHBIX paboTax. Kcratu, bamusus Mydakogsl 6Gblia JOBOJIbHO paclpocTpaHeHa
y IOHCKUX Ka3aKoB*,

KocHeMcs emie ofHON «MaTepHON», OUeHb MOMYJIAPHON B pa3TOBOPHOM JAUC-
Kypce ¢$opMysibl, UCHOBL3YIONEH HCKOHHO CJABSIHCKUE HAa3BaHUSl TeHUTATUN
(nowes Ha x.. v nowa 8 n....). ITU BbIPAKEHUS B APEBHIOI0 310Xy TaKXKe He BOC-
NPUHUMAJIUCh KaK pyraTesbCTBa, JULIb MOAYEPKHUBAIH, YTO JIOJU, K KOTOPbIM
ob6palasich TaKUM 06pa3oM, COBCEM HUUETO He YMEIOT JieJlaTh U NO3TOMY J0JIK-
Hbl BEpHYTbCA TYZa, OTKyJa npousouuid. CoraacHo TakoMy NOHUMaHUIO, JaHHOe
BbIpakeHue 6oJiee BCEr0 CMHOHMMUYHO CJ0BY Mydak. [IpaBja, UCXoAs U3 TaKUX
paccy>/JieHrui, caMbIiM OOHMJHBIM B JIPEBHOCTH JOJKHO ObLIO ObITh BbIpaXKEHHUE:
«Wpu (nmo1rest) B KOIMy», HOTOMY YTO 3TOT Iy Th He K BO3BPAIlleHUI0 K HOBOY KHU3HH,
a B HUKYy/Ja.

U, HakoHel, 0 C/I0Be, KOTOPOe B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE MOCTENEHHO
npeBpaliaeTcs B MexjoMmeTue (6.150b), OHO ceifuyac MOBCEMeCTHO 3aMeHSIeTCS 3B-
demMusmoMm 6s1uH. O HEM U €ro NPOUCXOXKAEHUH Xopolo ckasasn B.B. Kosecos:

KcraTy, 1 U3BeCTHOe CI0BO, UMEHYIOII[ee PACIYyTHHUILY, 10 IPOUCXOXK/IEHHIO — BBICOKHI
CMaBsHU3M, U 10 XV B. OHO HMeJIO 3HaYeHHe JDKel], 0OMaHIIUK (YTO CBS3aHO C 06LIUM
3HaueHHEeM KOPHS, TOTO XK€, UTO U B CJI0BE 3a6.1yxcdeHue)®.

W pelicTBHUTE/IBHO, B PyCCKOM fI3bIKE COXPAHMJIOCH CJI0BO 6/1ydumb, NepBbIM
3HaYeHHUEM KOTOpOTro OblJI0 ‘3a6/yXAAThCs, CTOSATh HA PAaCNyTbU M He 3HATb MC-
TUHHOM I0pOTH’, 0TCI0/J]a PYCCK. 6.1ykamb. BTopoe 3HaueHHe OblJI0 yrKe TeJIeCHbIM —
O6YKBaJIbHO ‘paclyTHUYATH', OTCIO/A CJI0BO O.1y0HUYa. [101bCKUH SI3BIK TOXKe coXpa-
HUJI IEpBUYHOE 3HaYeHHe KOPHs: bigd ‘oumnbKa, 3a6ayxaenue’, btgkac ‘6yxaaTh,
6poauTh 6e3 uenu’, btedny ‘omn6o4HbIN, HeBepHBbIA U bfednik ‘nabUpUHT, oLIU-
GOYHBINA WM HEMOHATHBIM NyTh'. [0BOps 0 PuKcayuu 3TOTO CjJ0oBa B CA0BAPSX,
B.B. KoJsiecoB fo6aBJsieT:

B mpsiMoM 3HaYeHUH OHO YHOTPEeGIISIOCH [,0JIT0, HO BO BpeMeHa GMPOHOBIUHBI HCYE3JI0
Y3 KHUT KaK CJIOBO HEMPUCTOWHOe. AKaZieMUYeCKHe CJIOBAPH ero He BKJIIYAIoT, HO «CJio-
Bapb pycckoro fA3bika XVIII Beka» faeT ero co BceMu NpOU3BOAHBIMY, OTOBApUBas, YTO
nocsie 30-X To[0OB OHO CTaJI0 HEeMmeYyaTHbIM,

32 A. Fatowski, «Ein Rusch Boech...» Rosyjsko-niemiecki..., c. 88.
3 M.M. [lpuwBuH, JHesHuku 1928-1929, «PocTok», MockBa 2004, c. 76.

34 C.B. Kopsirun, Henpucmolinbie ghamuauu y doHCK020 Kazayecmsd, «JIeTOMUCh UCTO-
PHKO-pOJI0C/I0BHOTO 061ecTBa B MockBe» 1997, Ne 4-5, ¢. 18.

35 B.B. KoJsiecoB, f3bik 20poda, «Bbiciuas mkosa», Mocka 1991, c. 77.

36 Tam xe, c. 78.
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O1HaKO B HAapO/ie 3TO CJIOBO KUBET MOJTHOKPOBHOM )KU3HBIO, UCIOJIb3YSICh TPU
3TOM B JIBYX 3HaUeHHUsIX: 1) ‘pacnyTHas )KeHIMHA’, 2) MPOCTO MeXA0MeTHe, TUIIEH-
HO€e KaKOoro-JM60 CMBIC/IA, HO TIOBTOPsieMOe MaJIOKY/JIbTYPHBIMU JIIOJbMU Yy Th JIU
He 4yepe3 c10Bo. O6paleHre K IePBOU U3 CEMaHTHUK MPOUJTIOCTPUPYEM TPUMEPOM
13 no6eHON pessuu KanuTaHa B. MakoBa o mepBoOM BoIpy>KEHUH KPAaCHOTO I10-
JIOTHUIIIA HaJ ellle He COBCEM MOBEPKEHHBIM perxcraroM: «Kyma BogpyxaTh? Ha
pOHTOHE YBU/Ie/IM KOHHYIO KeHCKYI0 CTaTylo0. B ee KOpoHy 3HaMs U YCTAaHOBUJIH.
»,BOTKHYJIU B TOJIOBY KaKOH-TO HeMeUKOH 6..." — JAKOHUYHO ZOJIOXKUJI 110 Paluu
KanuTaH»®’.

KoHeuHo, MaT, 6€3yC/I0BHO, J0/KEH ObITh UCKJIIOYEH U3 0ObIYHOU PeYH B MPH-
JINYHOM 0061ecTBe. OTHAKO C YY€TOM TOT0, BCSI «HEXOpOIIasi» JIEKCUKa — UICKOHHO
pojHasi, ciaBsiHCKasS®, cBsi3aHHasi ThICIYaMH HUTEH C HallMOHAJIbHBIM JIEKCHYe-
CKHUM OOTaTCTBOM — HEr0XKe JINHIBUCTaM OTBOPAYMBaThCS OT HeE.
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OTKyZAa e NoABUACA PYCCKUA mat?
Pestome

BosbmMHCTBO J'I}O,C[Gﬁ 0OBIYHO [10J1aralT, 4YTO BCA pyrareJjibHad JIEKCUKa, TeM 6oJiee pyc-
CKHM MaT, 3TO NMOCTbIAHAA I'pA3HAA YACTb A3bIKaA. PaCHpOCTpaHeHO MHEHHE, YTO 3Ta JIeK-
CHKa MPOHHWKJIA U3BHE — KAK 3dUMCTBOBAHHA. OL[HaKO HccejoBaHuA CIaBAHCKHX A3BIKOB
IOKa3bIBAKT, 4YTO 06CLL6HH3H JIEKCHUKaA ABJIAETCA MOPOXKJAEHHEM CaMUX CJIAaBAHCKHUX A3bIKOB.
Bousiee Toro, B I‘J'ly60K0ﬁ APEBHOCTH CaMble MaTepHbIe CJIOBa — Ha3BaHUA reHUTaJIu| U caMo-
ro npornecca AeTonponu3BoACcTBaA — ObLIU CaKpaJIbHbIMHU. B cTaTbe pacCKa3bIBaeTCA O IIPOUC-
XOXAEHUHU CaMbIX U3BECTHBIX PYCCKUX MAaTEPHBIX CJIOB U Bpra)KeHHﬁ.

KiroueBsie cioBa: pYCCKl/lﬁ MarT, pyrateJjibHad JIEKCMKA, Ha3BaHUA FeHPITaJ'IHﬁ, Ta6yupOBa-
HHeE, 3TUMOJIOTUA
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So where did the Russian Dirty Language (Mat) come from?
Abstract

Most people usually believe that all abusive vocabulary is a filthy, gross component of any
national language, especially in Russian. A widely shared opinion is that the Russian dirty
vocabulary (mat) is an external borrowing. Studies in Slavic languages show however that
their obscene vocabulary is a product of their own. Moreover, in ancient times this vocabu-
lary, including descriptions of genitals and the childbearing process, belonged to the sacred
lexis tabooed for anyone except adult men. The article provides a detailed description of the
etymology of the most common Russian dirty words and expressions.

Key words: dirty Russian, obscene lexis, descriptions of genitals, tabooing, etymology
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